
Человек и его дело --------------------------------------------------

В МИРЕ ВОЛШЕБНЫХ КУКОЛ
Они приходят к нам «месте 

с впервые услышанной сказкой, 
с первой книжкой, открывая 
двери в мир чудес. Бывает, 
уже взрослыми, перебирая 
давно забытые вещи, вдруг 
найдем оловянного солдатика 
или озорного Джыртдана. 
Прислушайтесь тогда к серд­
цу: обязательно забьется чуть 
быстрее. И снова проснется 
нечто светло-звонкое из ушед­
шего невсегда детства...

Но, пожалуй, самое яркое 
воспоминание остается а каж­
дом от первой встречи с «вол­
шебными» куклами. Они — 
спросите любого малыша —  
могут выражать восторг и 
гнев, сострадание и боль, ра­
дость и печаль. Из глаза, ши­
роко раслаянутые от интере­
са ко всему на сеете, при­
стально смотрят на людей в 
зрительном зеле, которые а 
зти минуты перенеслись а 
причудливый, необыкновенный 
мир — в мир кукол...

Кто же из создает?
Мастерская Азербайджан­

ского государственного теая- 
ра кукол имени Абдуллы Шаи- 
га. Поначалу кажется, что по­
пел а дом веселыя мастеров, 
каждый из которых непре­
менно походит на доброго па­
пу Карло. Только на столе 
вместо деревянного полена—  
самые разнообразные матери­
алы: проволока, веревки, пла­
стилин, куски цветастых тка­
ней.

—  Главмый художник театре 
Солмаз Мусаеве, — представ­
ляется миловидная женщина 
невысокого роста.

Коротко излагаю цель при­
ходе. Выслушала внимательно, 
улыбнулась:

—  Как стала кукольником? 
Конечно, не сразу. Преподава­
ла на кафедре изобразитель­
ного искусства в педагогиче­
ском. Принимала участие в 
создании нескольких куколь­
ных телефильмов в творче­
ском объединении «Экрана, 
иллюстрировала книги для 
детей. Когда создавали театр, 
предложили работать а нем. 
Согласилась. Почему? Может 
быть, потому, что театр поко-
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рил'меня сразу и бесповорот­
но. Сначала было трудно. При­
ходилось есе делать своими 
руками, освоить профессии 
механика, портного, даже... 
плотника. И аот наш первый 
спектакль готов. Множество 
раз «просматривала» его мыс­
ленно, представляя все персо­
нажи, каждое действие в 
мельчайших подробностях... До  
глубины души взволновали ме­
ня на премьере дети в зри­
тельном зале, их смея, радо­
стные лица. Только ради этого 
стоит работать...

— После утверждения пье­
сы для постановки художест­
венный совет назначает ре­
жиссера и художника будуще­
го спектакля, — продолжает 
рассказ Солмаз-ханум. — С 
этой минуты они работают 
вместе. По многу раз прихо­
дится читать пьесу, обсуждать 
ясе подробности. Делаем мно­
жество эскизов персонажей и 
декораций. Так на бумаге, ио 
уже зрительно возникают за­
мысел спектакля, его действу­
ющие лица.

Бывает и так, что во время 
репетиции какая-нибудь кукла 
«выпадает» из ансамбля, смо­
трится, как белая ворона. То 
есть, нет у нее язаимодейст­
вия с другими персонажами. 
Тогда приходится начинать все 
сначала... Конечно, самое труд­
ное — главный герой. Его все 
должны узнавать срезу.

—  Скажите, кто это? —  Соя- 
мах Мгусвеаа показывает на 
голову из папье-маше: пелаха, 
курчавая бороде из веревок, 
хитрющие глазе...

— Мешади Ибад, — отве­
чаю, не задумываясь.

—  Верно. Его знают и в да­
лекой Индии. Бессмертная му­
зыка Узеира Гаджибекова, 
персонажи пьесы «Не те, так 
эта» буквально покорили зри­
телей Дели, Бомбея, Джайпу­
ра, других индийских городов. 
Мешади Ибаду приходилось 
выступать там и на стадионах. 
Трибуны на 10— 12 тысяч мест 
не могли вместить всех жела­
ющих попасть на представле­
ние азербайджанских куколь­
ников.
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— Какая самая памятная ра­
бота? —  переспрашивает она. 
— Все. В каждую приходится 
вкладывать частичку души. 
Много труда потребовали 
спектакли по азербайджанской 
народной сказке «Мелик Ма­
мед», сказке дагестанского 
писателя Абу Бекара «Говоря­
щий кувшин», сказочной исто­
рии Фикрета Садыка «Вол­
шебный клубок», дающей де­
тям первые сведения о раз­
ных природных явлениях. Кста­
ти, зти и другие представле­
ния в дни летних каникул 
смотрят сотни ребят, отдыха­
ющих на Апшероне.

Сейчас вместе с режиссе­
ром Тамиллой Магеррамовой 
готовим спектакль «Волшеб­
ный колодец» по мотивам 
азербайджанских сказок. Его 
решение необычно для сегод­
няшних зрителей. Дело в том, 
что в Азербайджане еще в 
средние веке на улице уста­
навливали громадный кувшин, 
куда прятался актер вместе с 
куклами. Вокруг собирался 
люд, начиналось представле­
ние. Эту забытую форму на­
ционального кукольного ис­
кусства мы и решили ныне 
возродить. В двух словах, идею 
спектакля можно сформули­
ровать тек: люди должны по­
нимать друг друга. Не про­
сто зтого добиться, ио необ­
ходимо, потому что без зтого 
нельзя жить.

В ноябре а Тбилиси состоит­
ся II Закавказский фестиваль 
театров кукол, где будет по­
казана премьере «волшебно­
го колодца». Хочется, чтобы 
понравились зрителям персо­
нажи спектакля: они не тре- 
дицмвииы, обвязаны разноцвет­
ными шерстяными нитками в 
стиле носиое-джорабое.

Кстати, часто задают вопрос: 
почему мы создаем необычны» 
куклы? Действительно, подоб­
ных людей нигде не увидишь, 
ни в одном зоопарке нет по­
хожих животных. Дело в том, 
что создается все-таки не ко­
пия, а обобщенный образ, от­
бираются для зтого самые 
выразительные черты. Это не 
просто движущиеся куклы, а

действующие лица, чей ха­
рактер раскрывается а движе­
нии.

На полке сидит гусар с ли­
хо закрученными усами и не­
мигающе Смотрит на своих 
товарищей, сложенных у про­
тивоположной стены.

— Это Янош Хари, —  гово­
рит художник-постановщик 
Лятифв Кули заде. — А вот 
Бонапарт, которого он взял в 
план...

Заметив мое удивление, она 
улыбеется: «Дело а том, что 
наш герой —  венгерский ба­
рон Мюнхгаузен».

Интересно изобразительное 
решение кукол: они состоят из 
сердечек. Сердечки — руки, 
сердечки —  туловища, сердеч­
ки — ноги... В спектакле «Янош 
Хари» куклы выступают наря­
ду с живыми актерами и от- 
яично дополняют друг друга.

Необычайно хороша импе­
ратрица, собранная из крас­
ных, синих и белых сердечек, 
колеблющихся' при каждом 
движении. Победный вид у 
Яноша, грустный—у Бонапарте. 
Ему предстоит еще множество 
раз выходитъ на сцену, безна­
дежно проигрывая сражение с 
венгерской армией, возглав­
ляемой Яношем.

Этот спектакль по пьесе Б. 
Паулинн и Ж. Харшаии был 
представлен в программе II 
фестиваля драматического ис­
кусства Венгерской Народной

Республики е нашей стране и 
удостоен диплома Министер­
стве культуры СССР и Всерос­
сийского театрального обще­
ства.

Много творческих удач у 6а- 
киисних кукольников. Спек­
такли, поставленные ими по 
моуивам азербайджанских, 
русских народных сказом или 
по произведениям отечест­
венных и зарубежных писате­
лей, будят в детях чувства доб­
ра, справедливости, неприми­
римости ко всему злому, ве­
село и занимательно объясня­
ют, «что такое хорошо и что 
такое плохо». Воспитывать де­
тей, находя дорогу к их серд­
цам, —  вот, пожалуй, маиваж- 
нейшая цель, объединяющая 
коллектив театра во всей его 
деятельности.

Когда кончается очередное 
представление, и зел долго 
аплодирует полюбившимся ге­
роям, убеждаешься, что пер­
вые жизненные уроки ма­
ленькие зрители усвоили их 
■отрично».

______  В. НАЛБАНДОВ.

Ц е с н и м и  я: главный ку 
дожиии театра кумол Соли»: 
МУѴАКВА со своими героями

Фото ееторе.


